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TRANSpofix GmbH - Industriepark Erasbach B - [-92334 Berching

Vorgangsnummer 10211

Magna PT S.p.A. Belegnummer 2019-24339
Via dei Ciclamini, 4 Datum 15.07.2019
IT - 70026 MODUGNO (BA) Kundennummer 32077
Bearbeiter Jeannette Schwan

Bitte bel allen Riickfragen angeben |

Auftraggeber: Rechnungsanschrift:
Magna PT S.p.A, Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Via del Cleclamini, 4
IT - 70026 MODUGNO {BA} IT - 70026 MODUGNGO (BA)
Versandart Spedition Unsere USHDNr DE193889705
Lieferbedingung DDP Unsere SteuerNr
Bezug Auftregsbestétigung 2018-45620 Auslénd. StNr
lhr Zelchen 91006279 Ihre UStIDNr IT04886850728
Ihr Beleg 4500523814

Fiir unsere Leistungen gelten ausschlieftlich die lhnen bekannten Lieferungs- und Zahlungsbedingungen ersichtlich unter www.transpofix.de -
Die Ware bleibt bis zur vollsténdigen Bezahlung unser Eigentum.

{Pos.__{Artikelnr,  Bezeichnung -,
Ansprechpartner: Frau Barbara Klenk, Tel.: +48(0)7131/644~4 705

2 Artlkelnr.:  TX-13001 100 Stk
DW5 Gelriebe Mehrwegstahirack_(DCT300 RSA)
1350*1200*1200 Metallgestell

SERIENBEHALTER
RAL 7016
Ware erhalten;
goods recelved:  signature / Unterschrift Fahrer shipment company / Spedition reg. number f amil. Kz
geladen: Ware erhalten:
loaded: Transpofix goods recelved: signature customer/ Unterschrift Kunde

KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclamini, sac- 70026 Modugno (BA)

TRANSPOFIX TRANSPORTHILFSMITTEL UND BODENBELAGE - HERSTELLUNGS UND VERTRIEBS GMBH|

Geschaftsithrer Fan +49{0) 8462794250 Bankverbindungen; Sparkasse Neumarkt-Parsbarg  HypoVarelnshank Neumarkt
Willibald Hergath Fax +49{0)8462/9425-10 BLZ 76052080 - Kanto 189100 BLZ 76020070 - Konto 351 250
Repistergericht Nimberg: e-Mail Info@transpofix.de St-Nr.: 235/227790176 IBAN DE £4 76052080 0000 189100  IBAN DE36 760200700351 250577

HRB 15446 Net www.transpofix.de SWIFT [BIC) BYLADEMINMA SWIFT {BIC) HYVEDEMM460
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